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pis
Seria Saim jest niskobudzetowg lunetg termowizyjng, ktéra moze byc¢
zamontowana na réznej broni palnej, aby polowac¢ nocg i obserwowaé
cel. Zaprojektowana zostata z myslg o przenosnosci. Jest lekka i
niewielkich rozmiaréw. To, co czyni produkt wyjatkowym, sg dtugie
godziny pracy, dobre ukrycie oraz znakomita umiejetnos¢ wykrywania,
rozpoznawania i identyfikowania obiektéw oraz celow szybko i tatwo.
Seria Saim jest skuteczna zaréwno na bliskich jak i dalekich dystansach
niezaleznie od swiatta i trudnych warunkéw pogodowych, w zupetnej
ciemnosci, w czasie ciezkiej mgty oraz pytow.

rzyciski i kontrolki

1. Okular
2. Dostrajanie dioptrii okularu, obrecz regulacyjna
3. Ztgcze typu C

4. Przycisk aparatu

5. Pzasilania

6. Przycisk zasilania

7. Miejsce baterii

8. Obrecz ostrosci obiektywut
9. Obiektyw

10. Ostona obiektywu

10
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ontaz baterii

Instalacja baterii

> Nalezy zdjg¢ ostone z miejsca na baterie w kierunku przeciwnym
do wskazowek zegara zgodnie z rysunkiem pokazanym na ostonie.

> W6z dwie baterie CR123 w miejsce na baterie zgodnie z ich

polaryzacjg tak jak jest to przedstawione na zatgczonym wyzej obrazku.

> Kiedy skonczysz, zakryj i nacisnij ostone na baterie, az do momentu
ustyszenia “klik”, w celu upewnienia sie, ze obie strony ostony sg
poprawnie zamocowane.

Uwaga | ,

- Obstugiwane s3 tylko jednorazowe baterie! Istnieje ryzyko uzywania
baterii wielokrotnego fadowania z powodu niestandardowej jakosci.

- Nie nalezy uzywac réznych rodzajow baterii oraz baterii o innym
poziomie mocy.

- Seria Saim posiada zewnetrzne zasilanie poprzez ztgcze Typu C,
pokazane na poprzedniej stronie.

strukcja ikonek

‘&: Tryb obrazu: ciepty biaty

. Tryb obrazu: cieply czarny
\3
W Tryb obrazu: cieply czerwony
il Tryb obrazu: kolor
x1/ %2 [%x3 /x4 Zoom cyfrowy

\IJ ] w s als
- B - -
* '..'" o*\ -?\-

3

oA ol ad i Ostrosé

Jasnosé

Jasnosé obrazu

Kontrast

Tryb ultraclear

W) | © ||

Wi-Fi
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Tryb autokorekciji

Wyjscie sygnatu wideo

PIP

Kompas cyfrowy

Czujnik ruchu

Rodzaj baterii

Typ zerowania %t G1 3% G2 % G3 % G4

Odcien obrazu

Wiecej

Zerowanie

Kalibracja obrazu

Kalibracja kompasu

B e@lenlglenroaa e

Ustawienia dalmierza
stadiametrycznego

Data i godzina

Informacje o systemie

Przywrdcenie ustawien
fabrycznych

Powrdt do gtdwnego menu

IREAECHCONE

(mkm I Bn R

Poziom natadowania baterii

Ebsiuga

> Zdejmij ostone obiektywu (10).

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania P (6) przez 3 sekundy, aby
wigczyC€ lunete termowizyjng. Nastepnie poczekaj 6 sekund, az na
wyswietlaczu pojawi sie obraz termiczny.

> Diopter Adjustment: Dostrajanie dioptrii okularu: dostosuj wysoka
rozdzielczos¢ ikon na wyswietlaczu poprzez przekrecenie obreczy
regulacyjnej (2).

> Dostrajanie ostrosci obiektywu: obro¢ obrecz ostrosci obiektywu (8)
na obserwowanym obiekcie.

> Kalibracja: kalibracja obrazu odbywa sie za pomocg krotkiego
nacisniecia przycisku menu M (5) ii przycisku aparatu C (4) w celu
poprawienia jakosci tta.

> Ustawienia obrazu: tryb obrazu, jasnos¢ ekranu, ostro$c¢, jasnosé
obrazu, kontrast ustaw w szybkim menu (po wiecej szczegoétéw zobacz
rozdziat Szybkie Menu- Funkcje)

> Tryb uspienia:

> Wylaczanie: aby wytgczy¢ lunete termowizyjna, przytrzymaj przycisk
zasilania P (6) przez 5 sekund, az pojawi sie menu opcji wytgczania,

wybierz “\” ;aby wytgczyé i “x”, aby anulowaé. Nastepnie krétko
przytrzymaj przycisk menu M (5), aby potwierdzi¢ wybor.

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody
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> Wiaczanie celownika: nacisnij przycisk menu M (4) cztery razy z
rzedu podczas trzymania przyciskow zasilania P (5) + C (4) przycisku
aparatu, aby wymusic¢ wytgczenie celownika po raz pierwszy,
nastepnie dtugo przytrzymaj przyciski zasilania P (5) + przycisk menu
M (4) +przycisk aparatu C(4) jednoczes$nie przez 7 sekund, aby
wigczy¢ celownik. Ta funkcjapowinna zosta¢ aktywowana gdy siatka
celownicza zostanie wtgczona po raz pierwszy

uwacA | §

> Kiedy siatka celownicza jest wylgczona, w menu wszystkie operacje z
nig zwigzane zostang ukryte, w tym dostrajanie koloru oraz wyglgadu
celownika (w szybkim menu), opcje zerowania i kalibracja obrazu w
Zaawansowanym menu.

erowanie

Zerowanie zaleca sie wykonywac¢ w temperaturze zblizonej do
temperatury pracy lunety. Przed wprowadzeniem ustawienia zerowania
upewnij sie, ze siatka celownicza jest wlgczona i w gtéwnym menu
zostat wybrany typ zerowania.

> Zamontuj lunete termowizyjng na swojej broni.

> Ustaw cel na odlegto$¢ 100m i wigcz lunete

> Przy pierwszym uzyciu lunety przed przystgpieniem do zerowania
upewnij sie, ze siatka celownicza jest wigczona (zgodnie z instrukcjami
w rozdziale 5 Obstuga.)

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk menu M (5) na ekranie gtéwnym, aby
przejs¢ do gtébwnego menu.

> Woybierz jeden typ zerowania w giébwnym menu.
> Wybierz pozycje zerowania w
menu pobocznym w celu zobaczenia
wiekszej ilosci funkcji, nastepnie
nacisnij przycisk menu M(5), aby

wigczy¢ interfejs zerowania. W

menu zerowania celownik pokazany jako maty krzyzyk do regulaciji
pozyciji.

> Nastepnie wyceluj w srodek celownika w odlegtosci 100 metréw od
tarczy i strzelaj.

> Po oddaniu strzatu znajdz dziure po kuli.
> Jesli dziura po kuli jest widoczna na ekranie wyswietlacza:

@ Utrzymujac statg pozycje urzadzenia, nacisnij i przytrzymaij
przycisk menu M(5) i przycisk aparatu C(4) w tym samym czasie, aby
zatrzymac obraz. W lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie ikona ptatka
Sniegu.

Wszelkie prawa zastrzezone i nie mogg by¢ kopiowane i rozpowszechniane w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody
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@ Przesun siatke celowniczg do rzeczywistego punktu uderzenia
poprzez przycisk zasilania P (6) lub przycisk aparatu C (4).

@ Krétko nacisnij przycisk menu M (5), aby zmieni¢ kierunek
ruchu miedzy GORA-DOLEM i PRAWYM-LEWYM.

@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk menu M (5), aby zapisa¢ i wyjsé,
po zakonczonym procesie.

> Jesli dziura po kuli nie jest widoczna na ekranie wyswietlacza:

@ Utrzymuj statg pozycje urzadzenia i zmierz odlegto$é¢ poziomg i
pionowg miedzy tarczg a otworem po kuli.

@ Zgodnie ze zmierzong odlegtoscig, zmien pozycje celownika
poprzez dtugie lub krétkie nacisniecie przycisku zasilania P(6)
lub przycisku aparatu C(4), az do osiggniecia odlegtosci
zaznaczonej na skali.

@ Krétko nacisnij przycisk menu M(5), aby zmienié kierunek
ruchu miedzy GORA-DOLEM i PRAWYM-LEWYM.

@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk menu M(5), aby zapisaé i wyjs¢,
po zakonczonym procesie.

- Aby zapewni¢ doktadno$¢ pozycji, ponownie wyceluj w tarcze i
powtarzaj te czynnosci, do momentu trafienia w nig.

W interfejsie zerowania celownik przesuwa sie o jeden piksel poprzez
krotkie nacisniecie przycisku zasilania P (6) lub przycisku aparatu C (4)
w odpowiednim kierunku, natomiast by przesungé¢ celownik o dziesie¢
pikseli, nalezy przytrzymacé diuzej jeden z powyzszych przyciskéw.
Jeden piksel oznacza przesuniecie o 1,5 cm w odlegtosci 100 metrow
lub 0,54 cala w odlegtosci 100 jardow.

Kroétkie jednoczesne nacisniecie przyciskéw zasilania P(6) + menu M (5)
+ aparatu C(4), pozwoli na zmiane jednostki miary (cm/m, cal/jard).

W interfejsie zerowania znajduje sie biata kropka, ktéra wskazuje
pierwotne potozenie siatki celowniczej

Po wyzerowaniu, srodek wszystkich celownikéw zostanie stosownie do
tego zmieniony

nstrukcje dotyczace przyciskow
krotow

W celu szybkiego wykorzystania czesto uzywanych funkcji, seria Saim
SCH stworzyta domys$ine przyciski skrotéw najczesciej
wykorzystywanych skrotow w interfejsie.

Dlugie nacisniecie

Kroétkie nacisniecie

Przycisk przycisku przycisku

Przycisk P E-zoom Wiaczenie/ wytgczenie
zasilania

Przycisk M | Otworzenie menu skrotow| Otworzenie gtbwnego menu

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody
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C button Zrobienie zdjecia

Nagrywanie wideo

M + C button | Korekcja migawki

Korekcja tta

Wiacz/wytacz tryb
P + M button | czuwania

Wigcz/wytacz funkcije
dalmierza
stadiametrycznego

P + M + C | Przetgczanie jednostek z
cm/m na cale/jardy

button

enu gtowne

Podstawowe ustawienia (korzystanie z funkcji ptynnego zoomu cyfrowego,
regulacja jasnosci wyswietlacza, przetgczanie palety obrazéw, regulacja
obrazow, regulacja ostrosci obrazu,ustawianie jasnosci i kontrastu obrazu,

wyboér wzoru i koloru siatki celowniczej) mogg zosta¢ zmienione za

pomocg menu skrotow.

Na ekranie gtéwnym nacisnij krotko przycisk M (5) aby przejs¢ do menu
skrétow.

Istniejg cztery strony (gdy wywotywana jest funkcja celownika) i dwie
funkcje na kazdej stronie, jedna na goérze i jedna na dole.

Na kazdej stronie nacisnij krétko przycisk P (6), aby przetgczy¢ opcje
gornej funkgji i nacisnij krétko przycisk C (4), aby przetgczy¢ opcje

dolnej funkcji. Kazda funkcja ma cztery opcje.

Nacisnij krotko przycisk M (5) aby przetgczy¢ nastepng strone.

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody
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Opcje i opisy menu skrotéow

Liczba nacisnie¢
przycisku M(5).

Menu skrotow

Interfejs

Dziatanie

1raz

Wejdz na pierwszg strone menu skrétéw,
aby dostosowac palete obrazu i jasnos¢
ekranu

Krétko nacisnij przycisk P(6) aby
cyklicznie regulowa¢ poziom jasnosci
obrazu od 1 do 4.

Krétkie nacisniecie przycisku C(4), aby
wyregulowa¢ poziom jasnosci obrazu
od 1 do 4.

2 razy

Wejdz na drugg strone menu skrotow, aby
dostosowacé E-zoom i ostros¢ obrazu

Krétkie nacisniecie przycisku P(6), aby
ustawi¢ kolor spoczynku:biaty, czarny,
czerwony i zielony.

Krétkie nacisniecie przycisku C(4), aby
wybra¢ wzorzec celownika. Do
wyboru jest 8 wzorow.

Wszelkie prawa zastrzezone i nie mogg by¢ kopiowane i rozpowszechniane w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody



InfiRay Outdoor * Saim SCH Series * Quick Start Guide * 06/2021

www.infirayouordoor.com

3 razy

Wejdz na trzecig strone menu skrétow, aby
dostosowac jasnos¢ i kontrast obrazu.

Krétko nacisnij przycisk P(6) aby
cyklicznie regulowac poziom jasnosci
obrazu od 1 do 4.

Kroétkie nacisniecie przycisku C(4), aby
wyregulowaé poziom jasnosci obrazu
od 1 do 4.

4 razy

Wejdz na czwartg strone menu skrotow aby
dostosowac kolor i wzor celownika

> Krotkie nacisniecie przycisku P(6),

aby ustawi¢ kolor spoczynku:biaty,
czarny, czerwony i zielony.

Krotkie nacisniecie przycisku C(4),
aby wybra¢ wzorzec celownika. Do
wyboru jest 8 wzorow.

5 razy

Wyjdz do storny gtdwnej z menu skrotow

Wszelkie prawa zastrzezone i nie mogg by¢ kopiowane i rozpowszechniane w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody
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E*éwne Men u > Nacisnij diugo przycisk M (5), aby wyjs¢ do menu

> Na stronie gtéwnej, przycisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby otworzy¢
gtébwne menu, ktére zawiera tryb Ultraclear, WiFi, automatyczna
korekcje migawki, wyjscie wideo, PIP, kompas, czujnik ruchu, typ baterii,
typ zerowania, odcien obrazu i wiecej.

> Nacisnij przycisk P(6) lub C(4),aby poruszac sie po pozycjach menu

gtébwnego.

> Nacisnij krotko przycisk M(5) , aby ustawi¢ parametr pozycji lub wejsé
dointerfejsu funkciji.

gtébwnego.

@ -
¥
ol
o
=1

w i E

S

Main Menu Options and Descriptions

Ultraclear

©

Wiacz/wytagcz tryb Ultraclear

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby wejs¢ do menu gtéwnego.

> Wybierz opcje menu Ultraclear za pomocg przycisku P(6) / C(4).

> Wigcz/wytgcz tryb Ultraclear krotkim nacisnieciem przycisku M(5) wraz z dzwigkiem kalibracji migawki.
> |kona wyswietlana bedzie na na pasku w lewym goérnym rogu ekranu, gdy tryb Ultraclear bedzie wigczony.

> Podczas gestej mgty, deszczu lub Sniegu tryb Ultraclear pokaze wiecej szczegotow obrazu.

Wi-Fi
-
-

Wiacz/wytacz funkcje WiFi

> Nacisnij i przytrzymaj przycis M(5),aby wejs¢ do menu gtéwnego

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody
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> Wybierz opcje menu WiFi za pomocg przycisku P(6) / C(4).
> Wigcz/wytgcz funkcje WiFi krotkim nacisnieciem przycisku M(5).

> |kona bedzie wyswietlana na pasku w lewym goérnym rogu ekranu, gdy WiFi bedzie wtgczone.

Wiaczanie/ wylaczanie automatycznej korekcji migawki
> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby wejs¢ do menu gtéwnego.

> Wybierz opcje menu Automatyczna korekcja migawki za pomocg przycisku

Automatyczna P(6) / C(4)
kalibracja
migawki > Kroétko nacisnij przycisk M(5), aby wigczyc¢/wytgczy¢ opcje automatycznej

korekcji migawki

> |kona wyswietlana bedzie na pasku w lewym goérnym rogu ekranu, gdy
automatyczna korekcja migawki bedzie wigczona.

> Przed automatyczng kalibracjg, za ikong migawki pojawi sie na pasku 5-
sekundowe odliczanie, ktdére moze zostac zatrzymane przez krétkie
nacisniecie przycisku Power.

Wiaczanie/Wytaczanie wyjscia wideo

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby wejs¢ do menu gtéwnego.
Wyjscie wideo
> Wybierz opcje wyjscie wideo za pomocg przycisku P(6) / C(4).

s > Krotko nacisnij przycisk M(5), aby wigczyé/wytaczy¢ wideo.

> |kona zostanie wyswietlona w prawym dolnym rogu ekranu, gdy funkcja zostanie wigczona.

> Funkcja wyjscia wideo umozliwia tgczno$¢ z wyswietlaczem lub urzgdzeniem nagrywajgcym.

Wszelkie prawa zastrzezone i nie mogg by¢ kopiowane i rozpowszechniane w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody
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Wiaczanie/wytaczanie PIP (zdjecia w zdjeciu)

> Przycisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby otworzy¢ menu gtéwne.

PP > Wybierz funkcje PIP za pomoca przyciskow P(6) / C(4).
- > Krotko nacisnij przycisk M(5) aby wigczyc¢/wytaczy¢ opcje PIP.
> Gdy funkcja PIP zostanie wtgczona, u gory wyswietlacza pojawi sie mate okienko.
Wiaczanie/wytaczanie funkcji cyfrowego kompasu
Kompas > Przycisnij i przytrzymaj przycisk M (5), aby otworzy¢é menu gtdowne
@ > Woybierz funkcje kompasu za pomocg przyciskow P(6)/ C(4).

> Krotko nacisnij przycisk M(5) abywtgczyc/wytaczy¢ cyfrowy kompas.

Wiaczanie/wytaczanie funkcji sensora ruchu
> Przycisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby otworzy¢é menu gtéwne.
> Wybierz funkcje sensora ruchu za pomoca przyciskow P(6)/ C(4).

Sensor ruchu
£ > Krotko nacisnij przycisk M(5) aby wigczy¢/wytaczyé sensor ruchu.

> Gdy czujnik ruchu zostanie wtgczony, dwie skale zostang wyswietlone po prawej
stronie ekranu.

> Skala pozioma pokazuje kat nachylenia, a pionowa pokazuje kat nachylenia.

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody
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Wybierz napiecie baterii

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby wejs¢ do menu gtéwnego.
Typ baterii

> Wybierz opcje typ baterii za pomocg przycisku P(6)/ C(4).

> Krotko nacisnij przycisk M(5), aby wybra¢ 3V lub 3,7V w zaleznosci od napiecia baterii.

> 3V jest przeznaczone dla akumulatora roztadowanego, a 3,7V dla akumulatora tadowanego, jednak roztadowany jest jedynie
zalecany.

Wybierz typ zerowania

Typ zerowania | > Nacisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby wej$¢ do menu gtéwnego.
: a > Woybierz opcje typ zerowania za pomocg przycisku P(6)/ C(4).

@ > Dostepne sg cztery typy wyboru.

> Krétko nacisnij przycisk M(5), aby wybrac¢ typ zerowania.

Wybierz odcien obrazu

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby wejs¢ do menu
gtébwnego.

Odcien ob
clen obrazu | Wybierz opcje odcien obrazu za pomocg przycisku

.‘(H P(6) / C(4).

> Krotko nacisnij przycisk M(5), aby wybra¢ odcien obrazu.
Dostepne sg dwa warianty C lub W. C jest zimnym
odcieniem obrazu natomiast W cieptym.

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody
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Wiecej
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Wybierz drugie menu, aby wyswietli¢ wiecej ustawien

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M(5), by wejs¢ do menu gtéwnego.

> Wybierz wiecej ustawien menu za pomocg przycisku P(6)/ C(4).

> Krotko nacisnij przycisk M(5), aby otworzy¢ drugie menu, ktére zawiera wiecej

ustawien, takich jak zerowanie, kalibracja uszkodzonych pikseli, kalibracja
kompasu, informacje o systemie, ustawienia fabryczne.

Wejdz do interfejsu zerowania

Seria Saim obstuguje odlegtos¢ zerowania na 100m.
> Wybierz opcje Zerowanie za pomocg przycisku P (6)/C(4) w podmenu i Wiecej
> Krotko nacisnij przycisk M(5), aby wejs¢ do interfejsu
Zerowanie zerowania.

_G)_ > Nastepnie wyceluj w srodek celownika w odlegtosci
100 metrow od tarczy i strzela;j.

> Zlokalizuj dziure po kuli po strzale.

> Nastepnie wyzeruj swojg lunete zgodnie z rozdziatem

5 Zerowanie.

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby zapisac i wyjs¢ do podmenu Wiecej.
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Kalibracja
uszkodzonych pikseli

-+

Wadliwe piksele to piksele, ktdre nie zmieniajg jasnosci w porownaniu z innymi pikselami na
obrazie. Sg one jasniejsze lub ciemniejsze, niz pozostate. Seria Saim daje mozliwos¢ usuniecia
wadliwych pikseli za pomocg oprogramowania, a takaze pozwala anulowa¢ kazde usuniecie.

> Wybierz opcje Kalibracja defektéw pikseli za pomocg
P(6) / C(4) przycisk w podmenu Wiecej.

> Krétko nacisnij przycisk M(5), aby wprowadzi¢ defekt pikseli w
interfejs kalibraciji.

> Maty kursor w ksztalcie krzyzyka zamiast celownika pojawi
sie na srodku ekranu.

> W lewym dolnym rogu ekranu pojawi sie okno Obraz w obrazie
(PIP). Pojawi sie podpowiedz na dole ekranu, ktory wyswietla
liczbe skalibrowanych wadliwych pikseli, kierunek ruchu i lokalizacje.

> Przesun kursor, tak aby wyrownac z wadliwym pikselem, naciskajgc
krotko lub diugo przycisk P(6) / C(4). Krotkie nacisniecie powoduje
przesuniecie o jeden piksel za kazdym razem, a dtugie nacisniecie
powoduje jednokrotne przesuniecie o dziesiec¢ pikseli.

> Zmien kierunek ruchu krétkim nacisnieciem przycisku M(5).
> Po wybraniu slepego piksela nacisnij i przytrzymaj przyciski P(6) i
C(4), aby skalibrowac uszkodzony piksel, a nastepnie nacisnij ponownie

ten sam przycisk, aby anulowad.

> Powtarzaj powyzsze procesy, az wszystkie slepe piksele zostang
kalibrowane.
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> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby zapisac¢ kalibracje i wyj$¢ do podmenu Wiece;.

Kalibracja kompasu

@

Kalibracja cyfrowego kompasu

> Woybierz opcje Kalibracja kompasu za pomoca przycisku P(6) / C(4) w podmenu Wiecej.

> Kroétko nacisnij przycisk M(5), aby przejs¢ do interfejsu kalibracji kompasu.

> |kona przypominajgca trojosiowy ukfad wspétrzednych
pojawi sie na ekranie.

> Postepuj zgodnie z sugestig ikony, aby obrécic lunete o trzy
osie co najmniej 360 stopni na kazdg o$ w ciggu 15 sekund.

> Po 15s kalibracja jest zakonnczona i mozna wyjs¢ do

menu gtéwnego.

Ustawienie dalmierza
stadiametrycznego

o

Ustawianie rodzaju zdobyczy, wysokosci zdobyczy i efektywnego zasiegu

> Woybierz opcje Ustawienia dalmierza stadiametrycznego za
pomocg przycisku P(6) / C(4) w podmenu Wiece;.

> Krotko nacisnij przycisk M(5), aby wejs¢ do
Stadiametrycznego Interfejsu ustawien dalmierza.

> W interfejsie ustawien kolejnos¢ od lewej do prawej to rodzaj
dobyczy, wysokos¢ ofiary i skuteczny zasieg. Zl| o | H170m ] g 0om
——
L
> Przetgcz pozycje pomiedzy trzema funkcjami krotkim
nacisnieciem przycisku M(5).
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> Po wybraniu elementu ikona zmieni kolor na niebieski, a nad i pod ikong pojawi sie para trojkatow.

> Nacisnij przycisk P(6) lub C(4), aby ustawi¢ parametr pozyciji

> Do wyboru jest pie¢ rodzajéw zdobyczy, w tym jelenie (H?), dziki (ﬂ"), kojot (ﬁ), zajgc (ﬂ) i
indywidualne | % ). Kazdy rodzaj zdobyczy odpowiada domysinej wysokosci z domysinym
efektywnym zasiegiem 100m. Odpowiednia domysina wysokosc¢ to 1,7 m dla jelenia, 0,9 m dla dzika,
0,5 m dla kojota i 0,2 m dla zajaca.

> Krotkie nacisniecie przycisku P(6) / C(4) powoduje zmiane wysokosci zdobyczy za kazdym razem o
0,1m, a wartos¢ efektywnego zasiegu zmienia sie o 5m, a przy dtugim nacisnieciu zmienia sie w sposob
ciagty.

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby zapisac¢ kalibracje i wyjs¢ do podmenu Wiece;.

Ustawienia daty i
czasu

O

Resetowanie daty i godziny systemowej.

> Wybierz opcje Ustawienia czasu za pomocg przycisku
P(6) / C(4) w podmenu Wiecej

> Krétko nacisnij przycisk M(5), aby przejs¢ do ustawien _"1 | L™
czasu. @l na Az o0 28

> Kolejnos¢ od lewej do prawej to rok, miesigc, dzien, ' '
godzina i minuta. A format czasu jest w formacie 24 - ol -

godzinnym.

> Przetgczaj pomiedzy rokiem, miesigcem, dniem, godzing
i minutg krotkim nacisnieciem przycisku M(5). Wybrany
przedmiot zmieni kolor na niebieski, a nad i pod
wartoscig pojawig sie dwie tréjkatne ikony.
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> Wybierz prawidtowg wartos¢ krotkim nacisnieciem przycisku P(6) / C(4).

> Zapisz ustawienia i wyjdz do podmenu Wiecej dtugim nacisnieciem przycisku M(5).

Informacje systemowe

®

Pokaz informacje o urzadzeniu

> Wybierz opcje menu Informacje o systemie za pomocag
przycisku P(6) / C(4) w podmenu Wiecej.

> Odpowiednie informacje o lunecie zostang pokazane po
krotkim nacisnieciu przycisku M(5).

Baim BLHER

> Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi przeglgdanie
nastepujgcych informacjl o lunecie: model produktu, wersja
GUI, SYS Informacje, wersja Boot, FPGA, numer PN i SN
luneta celownicza, wersja sprzetowa.

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby powrdci¢ do
podmenu.

Przywracanie ustawien
fabrycznych

0,

Przywracanie ustawien fabrycznych

> Wybierz opcje Reset do ustawienfabrycznych za pomoca
przycisku P(6) / C(4) w podmenu Wiecej.

> Na ekranie pojawi sie okno dialogowe po krotkim nacisnieciu
przycisku M(5).

> Krétko naciénij przycisk P(6) lub C(4), aby wybraé opcje ,V’
ma zresetowac do wartosci domysinych, a ,x” ma anulowac i
wyj$¢ do podmenu Wiecej.
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> Potwierdz wybdr krétkim nacidnigciem przycisku M (5).

Wré¢ do menu gtéwnego

Powrot
‘ > Wybierz opcje Powrét za pomocg przycisku P(6) lub C(4).
> Kroétko nacisnij przycisk M(5), aby powrdéci¢é do menu gtéwnego.
MFotografowanle | nagrywanle Wldeo > lkona kamery (@) pokaze sie w prawym gornym rogu ekranu, a

obraz zatrzyma sie na 0.5s, gdy funkcja bedzie dziatac.
Kamera termowizyjna serii Saim SCH jest wyposazona w funkcje

rejestracji wideo i fotografowania obserwowanych obrazéw i zapisywania

ich na wbudowang pamie¢ karty. Pliki zdje¢ i flméw zostang nazwane po Nagrywame wideo

czasie, wiec zaleca sie zresetowanie czasu systemowego w Menu > Naciénij i przytrzymaj przycisk C(4) na ekranie gtéwnym, aby

gléwnym — Wiecej — Ustawienia czasu lub synchronizacji czasu i daty rozpocza¢ wideo nagranie.

&nhs T

systemowej w Ustawieniach APP InfiRay Outdoor przed uzyciem kamery

i funkcji wideo do konkretnych dziatan. > Podpowiedz pokazujgca czas

nagrywania w MM: SS (minuty:
sekundy) format pojawi sie w
prawym goérnym rogu

. wyswietlacza.
Fotografowanie

> Czerwona kropka w
podpowiedzi miga podczas
nagrywania.

> Zr6b zdjecie krotkim nacisnieciem przycisku C(4) na ekranie gtéwnym.
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>

>

>

>

>

Podczas nagrywania nacisnij krotko przycisk C(4), aby rowniez zrobic
zdjecie.

Ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk C(4), aby zakonczyc¢
nagrywanie po zakonczeniu.

Pliki wideo i zdjecia sg przechowywane na wbudowanej karcie pamieci
po nagraniu wideo nagrywanie zostanie wylgczone. Ale film nie
zostanie zapisany, jesli pominiesz proces i zamiast tego nagle wylgcz
urzadzenie.

Zdjecia i filmy mozna odczyta¢ na komputerze za pomocg kabla USB.

Mozesz wejs¢ i pracowaé w menu podczas nagrywania wideo.

> (Czas nagrywania jest liczony w minutach do momentu zakonczenia

>

>

nagrywania, oznacza to, ze czas pokazuje 60:00 po 59:59.

Maksymalny czas trwania pliku nagrania wideo to 10 minut. Kiedy jest
wiecej niz 10 minut, wideo zostanie nagrane w nowym pliku.

Liczba plikdw jest ograniczona pojemnoscig wbudowanej pamieci

urzadzenia. Regularnie monitoruj ilos¢ wolnej pamieci we wbudowanej
karcie pamieci, przesytaj nagrania i zdjecia na inne nosniki w celu
zwolnienia miejsca na karcie pamieci.

Dostep do pamieci

Gdy urzgdzenie jest wiaczone i podtgczone do komputera, zostanie
rozpoznane przez komputer jako karta pamieci flash, ktéra stuzy do:
uzyskania dostepu do pamieci urzgdzenia i wykonywania kopii zdje¢
i filmow.

> Wigcz urzadzenie i podigcz je do komputera przez kabelUSB.

> Kliknij dwukrotnie ,méj komputer” na pulpicie - kliknij dwukrotnie,
aby otworzy¢ urzgdzenie o nazwie ,Infiray, L "r2Y _ hastepnie

kliknij i otworz urzgdzenie o nazwie ,Pamie¢ wewnetrznay internal Sorage
aby uzyska¢ dostep do pamieci.

> W pamieci znajdujg sie rézne foldery o nazwach wedtug czasu.

> Nagrane filmy i zdjecia sg zapisywane w tych folderach w
formatach : IMG_GGMMSS_XXX. jpg (dla zdje¢) i
VID_HHMMSS_XXX.mp4 (dla wideo). HHMMSS- godzina/minuta/
sekunda; XXX - trzycyfrowy licznik plikow (dla zdje¢ i filmow),
ktory sie nie resetuje.
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unkcja WiFi

Urzadzenie wyposazone jest w komunikacje bezprzewodowg z
zewnetrznymi urzadzenia (komputer, smartfon) przez Wi-Fi.

> Na ekranie gtdbwnym nacisnij i przytrzymaj przycisk M(5), aby wejs¢ do
menu.

> Wybierz opcje Wi-Fi za pomocg przycisku P(6) / C(4).
> Krétko nacisnij przycisk M(5), aby wigczy¢ Wi-Fi.

> Urzgdzenie jest rozpoznawane przez urzgdzenie zewnetrzne pod
etykietg ,Saim_Xxxxxx-xxxxxx’, Xxxxxx-xxxxxx to kod SN urzadzenia.

> Wprowadz hasto na urzadzeniu zewnetrznym i nawigz potgczenie.
Poczatkowe hasto to 12345678.

> Nastepnie urzgdzenie moze byc¢ sterowane przez InfiRay Outdoor.
Ustaw nazwe Wi-Fi i hasto.

Nazwe Wi-Fi i hasto urzgdzenia mozna ustawi¢ w aplikaciji.

> Kliknij ikone( Q) w aplikacji, aby przejs¢ do interfejsu ustawien.

> W polu tekstowym wprowadz i przeslij nazwe (SSID) i hasto

nowego Wi-Fi.

> Nalezy zrestartowac urzgdzenie, aby przyja¢ nowg nazwe i hasto.

almierz stadiametrzyczny

Seria Saim jest wyposazona w dalmierz stadiametryczny, ktéry pozwala
oszacowac przyblizong odlegtos¢ do obiektu, jesli znana jest jego
wielkos¢.

> Na ekranie gtéwnym nacisnij i przytrzymaj przyciski P(6) + M(5) w tym
samym czasie, aby przejs¢ do interfejsu pomiaru stadiametrycznego, i
dwie linie pomiarowe pojawig sie na gornej i dolnej pozycji kursora.

> Zlokalizuj obiekt w srodku linii, a nastepnie przesun linie do
zlokalizowanego celu miedzy liniami za pomocg przycisku P(6) lub C

(4).
> Przyblizona odlegtos¢ od celu jest wyswietlana po lewej stronie ekranu

> Krotko nacisnij P(6) + M(5) + C(4)
przyciski w tym samym czasie, aby
przetgczy¢ jednostke pomiedzy
cm/m i cal/jard.
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. . . . > Ponownie wcisnij i przytrzymaj przyciski P(6) + M(5), aby
nterfejs p0W|ad0m|en 0 ZaSIqu wyjs¢ z zakresu interfejsu powiadomien i powrdci¢ do ekranu
gtébwnego.
> W interfejsie dalmierza stadiametrycznego nacisnij i przytrzymaj P(6)
+ M(5) lub M(5) przycisk, aby przejs¢ do interfejsu powiadamiania o

zasiegu. unkcja PIP

> W interfejsie powiadamiania o zasiegu, rodzaj, wysokos$¢ i
skutecznos¢ zdobyczy zakres jest wyswietlany po lewej stronie. Linie
pomiarowe stajg sie dwiema liniami poziomymi, ktérych nie mozna

, > Na ekranie gtdbwnym nacisnij i
przesuwac.

przytrzymaj przycisk M(5),

> QOdlegtosé¢ miedzy dwiema poziomymi liniami wskazuje wysoko$é do aby wejs¢ do Menu gtéwnego.

wyswietlania aktualnych ustawien zakresu (wyswietlanych po lewej

) > Wybierz opcje PIP za pomoca
stronie ekranu).

P(6) / Przycisk C(4).

> Gdy obiekt znajduje sie wyzej niz odlegtos¢ dwoch poziomych linii, to

> Kré o ,
oznacza, ze obiekt znajduje sie w efektywnym zasiegu. Krotko nacisnij przycisk M(S),

aby wigczyc/wytgczy¢ PIP.

> W interfejsie powiadamiania o zasiggu mozliwa jest obstuga > Gdy funkcja PIP jest wigczona, u géry wy$wietlacza pojawi sie mate
urzgdzenia, na przyktad mozesz obstugiwac ustawienia zdobyczy w okienko.
menu gtéwnym, mozna to zrobi¢ dtugo naciskajgc przycisk M (4),
odnoszac sie przejdz do sekcji 9 Menu gtéwne - Wiecej ustawien > Obraz w matym oknie jest 2x powiekszonym obrazem
dalmierza statycznego. : - wysrodkowanym przez centrum celownika.

> Gdy gtowny obraz jest powiekszany za pomoca przycisku
P(6), obraz PIP zostanie powiekszony 2xsynchronicznie.
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M Specyfikacja a Konserwacja

Model Saim SCH50

1. Czyszczenie optyki urzadzenia mozna przeprowadzi¢ wylacznie z wykorzystaniem

: P specjalistycznej chemii, szmatki i pedzelka. Uzycie substancji niededykowanych, a nawet
Rozdzielczos¢, piksele 640 x 512 wody, moze spowodowac trwate uszkodzenie powtok antyrefleksyjnych, co grozi utrata
Rozmiar piksela, ym 12 gwarancjt.

NETD, mk <40 2. Urzadzenie przechowywaé¢ w suchym i czystym miejscu, z dala od oparéw chemicznych
1 innych, mogacych wywota¢ uszkodzenia optyki jak i elementéw metalowych czy z
Czestotliwos¢ wyswietlania klatek, Hz | 50 tworzyw sztucznych.
obiektyw, mm 50 3. Niedopuszczalne jest dotykanie optyki gotymi rekoma, $ladowe iloéci potu wystarcza
by trwale uszkodzi¢ powtoki antyrefleksyjne.

Pole widzenia 8.8° x 6.6° Y Y g

. 4. Substancje stuzace do konserwacji broni moga mie¢ destrukcyjny wptyw na urzadzenie.
Wyswietlacz 1024 x 768 OLED Konserwacje broni nalezy przeprowadzaé w taki sposob, by urzadzenie optyczne nie miato
Powiekszenie, x 291-11.64 stycznos$ci z nieodpowiednimi substancjami.
Typ baterii CR123 x 2
Maks. czas pracy, h 3.5
Wi-Fi & czujnik ruchu \
Kompas & czujnik ruchy \
Waga (bez baterii), g <510
Wymiary, mm 216 x 61 x 61
Zasieg detektywa, m

€q detety 2507
(Target size:1.7m*0.5m, P(n)=99%)
Wbudowana pamiec¢, GB 32
Typ USB Type C
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